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Sommario/riassunto Since the publication of the Septuagint in the 3rd century BCE, scholars
have attempted to describe the types of stones that populate the
biblical text. Modern academic scholars rely on ancient translations
despite the contradictions and historical implausibility which manifests.
Abandoning the ancient translations, this study synthesizes
comparative linguistics with the archeogemological corpus. By
ascertaining valid cognates, the Hebrew stone names may be equated
with names in ancient languages which correspond with known species
of stones. This allows us to confirm the identities of the stones
mentioned in the biblical text and place them into historical context.



